ZMLUVA O VYSPORIADANI SPOLUMAJITELSKYCH PODIELOV
K PREDMETU PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskor$ich
predpisov (dalej len ,Ob&iansky zakonnik™)
a podla zakona &. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedZeniach a ¢ zmene a
dopineni niektorych zakonov v zneni neskersich predpisov (dalej len ,Patentaovy zdkon™)

medzi:

Nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1

1CO: 00397 687

DIC: 2020845255

IC DPH: SK 2020845255

Zastlpeny: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor

Pravna forma: verejna vysokd skola v zmysle zakona & 131/2002 Z. z. o vysokych 3kolach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v znent neskorsich predpisov

IBAN: SK88 8180 0000 0070 0008 4007

SWIFT (BIC): SPSRSKBA

{dalej ako ,Institacia 1*)

a

Nazov: Medzinarodneé laserové centrum

Sidlo: Ilkovicova 3, 841 04 Bratislava 4

1¢o: 31780296

DIC: 2020980841

1C DPH: nie je platcom DPH

Zast(peny: prof. Ing. Frantisek Uherek, PhD, ’ i
Pravna forma: Rozpocltova organizacia
IBAN: SK35 8180 0000 0070 0006 4591

SWIFT (BIC): SPSRSKBA

(dalej ako ,Institacia 2%)

{Institdcia 1 a Institlcia 2 dalej spolotne tiez ako ,Zmluvné strany” alebo individuélne tieZ ako ,Zmluvna
strana™)

PREAMBULA
VZHIADOM NA TO, ZE:

A) Institiicia 1 v postaveni zamestnavatela spolupdvodcov si diia 25.06.2018 uplatnila pravo na riesenje
a spinila ostatné podmienky vodi spolupdvodcom v zmysie ustanovenia § 11 Patentového zdkona;

B) Inétitucia 2 v postaveni zamestndvatela spolupbvodcov si dfia 20.06.2018 uplatnila préve na riesenie
a spinila ostatné podmienky vodi spolupdvodcom v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zdkona,

C) Vynalez (Aktivny celoorganicky opticky vinovod na bdze vodivych polymérov pre pouZitie
v elektro optickych prvkoch) je vysiedkom spoluprdce Institucie 1 a Instittcie 2;

D} Zmiuvné strany maju zdujem upravit spolumajitelské podiely k Vyndlezu a vzajomné prdva
a povinnosti v procese zabezpelenia priemyseino-pravnej ochrany Vynalezu a vyuzivania Vynalezu;




Zmluvné€ strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmiuvy o vysporiadani spolumajitelskych podielov
k predmetu priemyseiného vlastnictva (dalej ako ,Zmluva") s nasledovnym znenim:

1.1 Na (Cely tejto Zmluvy, jej priloh a/alebo dodatkov, budid maf pojmy uvedené v tomto &anku

nastedovny vyznam.

Clanok 1
Definicie

Doverné informacie

znamenaju vietky skutocnosti, informacie a (daje bez ohladu
na ich formu, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli alebo
dozvedia v slvislosti s touto Zmluvou alebo v slvislosti
s plnenim tejto Zmluvy vratane ddt, plénov, prezentécii alebo
inych zdznamov alebo softvéru, na ktorom s zachytené
technické a ekonomické informacie, vedecké know-how,
komercializatné, vyskumné alebo testovacie stratégie,
techniky, formuly, vynalezy, obchodné operdcie alebo
zakaznicke poZiadavky tykajice sa Know-how, Vynalezu,
Patentovej prihladky, pripadne prihlasky (Zitkového vzoru,
obchodnych podmienck Licenénych zmliv a akékolvek
platobné povinnosti podla &dnku 8 tejto Zmluvy. Za Déverné
informécie sa povaZuje aj obchodné tajomstvo v zmysle
zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

Patentova prihiaska

znamena akakolvek patentovd prihlddka a/alebo udeleny
patent, pripadne ina forma ochrany (napr. prihlaska
uzitkového wvzoru), ktoré si vysledkom zabezpedovania
priemyselno-pravnej ochrany Vynadlezu na dzemi Slovenskej
republiky, pripadne v inom 3tidte (ak to narodné
zdkonodarstvo umoZfiuje) alebo v sUvislosti s konanim
0 medzinarodnej prihlaske v zmysle Zmluvy o patentovej
spolupraci (Patent Cooperation Treaty), vratane akychkolvek
suvisiacich proprietarnych informacii, vynalezov, formdl,
dizajnov, procesov, procedir, metéd, know-how, kompozicii,
latok alebo zariadeni a akékolvek pisomnosti, na zéklade
ktorych bude udeleny patent ako vysiedok pokradovania,
Ciastotného pokracovania, rozdelenia, obnovy, n&hrady,
znovuudelenia, predfZenia, potvrdenia, registracie, opétovnej
validdcie, pridania, opétovného preskimania alebo ich
ekvivalentov platnych podla zahraninej pravnej lpravy.

Patentové poplatky

znamena spravne poplatky, udriiavacie poplatky a iné
opodstatnené slvisiace ndklady vratane zavézkov z inych
zmluv slvisiacich financovanim priemyseino-préavnej ochrany
Vynalezu, ktoré vznikli na (zemi Slovenskej republiky
alebo v zahranid.

Patentovy zakon

znamend zékon &. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych
ochrannych osveddeniach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov {Patentovy zdkon) v platnom zneni.

Pdvodcovia

znamena spolupdvodcovia Vyndlezu, ktori sa wvlastnou
tvorivou ¢innostou podielali na vytvareni Vynélezu v ramci
plnenia tloh z pracovnopravneho vzfahu s Indtitticiou 1 alebo
Institlciou 2, ako zamestndvatelom spolupdvodcov, v stlade
s § 11 Patentového zakona; vratane inych spolupdvodcov
Vynalezu mimo pracovnopravneho vzfahu so Zmluvnymi
stranami.




1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

3.1

3.2

4.1

Spoiumajitel'sky podiel znamend  percentualny podiel  Zmluvnej strany na
majetkovych pravach k vynalezu,

Vynalez znamenad vynalez Aktivny celoorganicky opticky vinovod
na baze vodivych polymérov pre pouZitie v elektro
optickych prvkoch, ktory je vysledkom spoluprace Intitlcie
1 a Institlcie 2.

Zodpovedna osoba znamena oscba opravnena zastupovat Zmluvnl stranu vo
vzajomnych rokovaniach Zmluvnych stran tykajicich sa
predmetu tejto Zmluvy vratane obvyklej komunikacie
Zmiuvnych strédn v slvisiosti s realizaciou predmetu tejto
Zmiuvy, ktora je blizsie Specifikovana v élanku 4 tejto Zmiuvy.

Tieto pojmy budl platit rovnake pre jednotné, ako aj mnozné &islo prisludnéha definovaného pojmu.
Pri pouZivani a vyklade tychto pojmov pritom nie je rozhodujlce, & sa pouZivajld s velkym alebo
malym zaciatoénym pismenom.

Nadpisy su v tejto Zmluve uvedené iba kvdli [epSiemu prehladu, vyklad tej"co Zmluvy neovplyviiuja.

Odkazy na body, ¢lanky, dodatky a prilohu v tejto Zmiluve, su odkazmi na body, élénky, dodatky
a prilohu tejto Zmluvy, ak nie je uvedené inak.

Clanok 2
Predmet a iéel zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o vysporiadani spolumajitelskych podielov
k Vynalezu, predovsetkym:

2.1.1 stanovenie percentudlnych podielov Zmluvnych stran na finanénych odmendch plynticich
z komercializacie Vynalezu;

2.1.2 Uprava prav a povinnostl Zmluvnych stran pri zabezpeCovani a udrziavani priemyselno-
pravnej ochrany Vynalezu; a

2.1.3 dalsie nakiadanie s Vyndlezom,

Uelom tejto Zmluvy je najma, ale nie vyluéne, realizécia vedeckej spoluprace -Zmluvnych stran
podanim Patentovej prihladky, pripadne prihldsky (Zitkového vzoru.

€lanok 3
Uréenie spolumajitel'skych podielov
Zmluvné strany sa dohodii na rozdeleni Spolumajitelskych podielov v nasledujicom rozsahu:

3.1.1 Spolumajitelsky podiel Institcie 1 predstavuje: 75 %
3.1.2 Spolumajitelsky podiel Indtitlcie 2 predstavuje: 25 %

Kazdd zo Zmluvnych strén berie na vedomie a prejavuje tymto sthlas s vydkou svojho
Spolumajitelského podielu,

Clanok 4
Rozsah spoluprace zmluvnych stran
Zmluvné strany sa zavazujl poCas platnosti tejtc Zmluvy spolupracovat na efektivnom plneni jej
predmetu. Za tymto Udelom sa InstitGcia 1 a Institdcia 2 zavazujl uréit Zodpovedné osoby a uviest
ich v Zozname zodpovednych osdb, ktory tvori prilochu €. 1 tejto Zmluvy, Zmluvné strany sU
oprévhené menit a doplfiat Zodpovedné osoby, pritom zmena Zodpovednej osoby je G&innd dfiom
dorucenia oznamenia o takejto zmene druhej Zmluvnej strane. Zmena Zodpovednej osoby v zmysle
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4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

predchadzajicej vety tohto bodu nie je povazovand za zmenu tejto Zmluvy. Zmiuvné strany budd
zmenu alebo doplnenie Zodpovednej osoby deklarovat pri najblifsej zmene alebo doplneni tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zodpovedné osoby Specifikované v bode 4.1 tohto ¢ldnku sa budd
bezodkladne pisomne (vo forme e-mailovej komunikacie) vzajomne informovat o akychkolvek
skutofnostiach tykajticich sa predmetu a Uéelu Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze nebudd pouZivat mena alebo ochranné znamky druhej Zmiuvnej
strany bez predchadzajlceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany. Zaroven plati, fe Zmluvné
strany sU povinné pri akejkolvek forme publicity, bez ohladu na jej formu, tykajlcei sa Vynalezu,
menovat druhd Zmluvnl stranu ako spolupracovnika a partnera (vratane, ale nie vyluéne, v Gstnych
prezentaciach, vyro€nych spravach a na ich internetovych strankach).

¢lénok 5
Povinnost mléanlivosti
Zmluvné strany st povinné zachovévat mifanlivost o Dévernych informacidch a zavizujl sa prijat
vietky nevyhnutné kroky k tomu, aby nedoslo k zverejneniu a spristupneniu Ddvernych informacii vo
vztahu k neautorizovanym tretim stranam alebo verejnosti.

Povinnost Zmiuvnej strany zachovavat miéanlivost o Dévernych informacidch sa nevzfahuje na
informaécie, o ktarych vie preukazat, ze:

5.2.1 sa stali verejne znamymi po dni uzavretia tejto Zmluvy alebe ktoré sa po tomto dni uz
daju zadovazit z beZne dostupnych zdrojov, a to inak, nez v déstedku porudenia povinnosti
mlicanlivosti Zmluvnej strany, jej zamestnancov, vyskumnych pracovnikov, Studentov,
uradnikov, riaditelov alebo inych zastupcov Zmluvnej strany; alebo

5.2.2 sa stali verejne znamymi prostrednictvam zverejnenia Patentovej prihlasky, pripadne
prihlasky GZitkoveého vzoru prisludnym patentovym dradom; alebo
5.2.3 z pisomnych zdznamov Zmluvnej strany vyplyva, %e informdcie mala Zmluvna strana

v opravnenej dribe alebo ich zadovézila z inych zdrojov, ktoré ich ziskali legélnym
spdsobom alebo neboli viazané povinnostou miéanlivosti vodi prisludnej Zmluvnej strane
pred tym ako doslo k ich zverejneniu; alebo

5.2.4 prisluénej Zmluvnej strane vznikla na zakiade zédkona povinnost poskytnit Déverné
informacie - za predpokladu, Ze tato Zmluvna strana vcasne poskyine pisomné
vyrozumenie o vzniknutej povinnosti druhej] Zmluvnej strane, ktoré jej umozni
v primeranom ¢ase podniknut kroky proti takémuto procesu a zdroved podnikne
primerané préavne opatrenia, aby zabranila a/alebec minimalizovala rozsah zverejnenia
(napr, zverejni iba Cast Dévernych informacif).

Povinnost Zmluvnej strany zachovavat micanlivost o D8vernych informacidch sa nevztahuje dalej na
informacie, o© ktorych vie preukazat a zdokumentoval, Ze boli schvalené na publikaciu v sdlade
s internymi predpismi Zmluvnej strany a na zaklade konzultacie s druhou Zmluvnou stranou.

Zmluvné strany vymedzia pristup k Dbvernym informacidam len tym svojim zamestnancom,
konzultantom, spolupracovnikom alebo Zodpovednym osobam, ktori Déverné informacie potrebujt
poznat a oboznamia ich so zavézkami z toho vyplyvajlcimi.

Zmluvné strany sU povinné bezodkladne sa vzajomne informovat o kaZdom pripade neopravneného
pouZzitia alebo spristupnenia Dévernych informacii, o ktorom sa dozvedia.

Déverné informacie zostdvaju majetkom pristusnej Zmluvnej strany a bud( jej vratené na zaklade
pisomnej Ziadosti, ak urdi, Ze druhd Zmluvna strana D6verné informacie dalej nepotrebuje. KaZd3
Zmiuvna strana je opravnend si ponechat jednu koépiu pravnych dokumentov vyluéne za Uéelom
urtenia jej zavézkov z nich vyplyvajlcich.




Clanok 6
Zabezpecovanie priemyselno-pravnej ochrany VynalezuProces zabezpecovania priemyselno-
pravnej ochrany Vynalezu, resp. kenanie ¢ Patentovej prihlaske, pripadne o prihldske GZitkového vzoru
pred pristusnymi patentovymi Uradmi je opravnena riadit a koordinovat Institicia 1. V pripade
zabezpedovania priemyselno-prévnej ochrany Vynalezu v inych Stétoch, rozhodujil o rozdirovani ochrany
Zodpovedne osoby Zmluvnych strén na zakiade vzajomnej konzultdcie a pripadné rozsirenie ochrany je
opravnend riadif a koordinovat Inétittcia 1.

6.2 Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Indtiticia 1 je opravnend vyuzivat v procese
zabezpedovania priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu sluzby tretich stran a/alebo vstupovat do
spoluprace s tretimi stranami. Indtit(cia 1 sa zavdzuje pri obstaravani sluzieb podfa predchadzajlcej
vety prihliadat v primeranom rozsahu na zaujmy Institlcie 2. V8etky relevantné dokumenty tykajlce
sa poskytovania takychto sluZieb a/alebo spoluprace je Institlcia 1 povinna uchovavat a musia byt
k dispozicii k nahtiadnutiu Institacii 2.

6.3 Institucia 1 reSpektuje prévo Pévodcov, aby ich mena boli uvedené v Patentovej prihlaske, pripadne
v prihldske Gzitkového vzoru. Institicia 2 sa zavazuje v slvislosti s podanim Patentovei prihlagky,
pripadne prihlasdky Zitkového vzoru poskytnif vsetku potrebnd si&innost Indtiticii 1 a stéasne sa
zavéazuje zdrzat akychkolvek ginnosti, ktoré by boli v rozpore s tymto (ifelom.

6.4 Institlcia 1 je povinna informovat Inétiticiu 2 o stave zabezpedovania priemyselno-pravnej ochrany
Vynalezu a o vSetkych ddajoch tykajlcich sa Patentovej prihlasky, pripadne prihldsky GZitkového
vzoru ako je napr. datum podania a &islo Patentovej prinlasky, a taktieZ spristupnit Indtiticii 2 képie
findlnej verzie Patentovej prihiasky, pripadne prihladky (Zitkového vzoru a relevantnej Gradnej
komunikacie.

6.5 Institlcia 1 sa zavazuje udrziavat v platnosti Patentovil prihldéku za predpokladu, Ze na jej udrziavani
bude mat finanény alebo iny relevantny zaujem. O ukonéeni udrZiavania Patentovej prihldgky je
IndtitUcia 1 povinna notifikovat Institiciu 2 aspofi dva (2) mesiace pred uplynutim lehoty pre Ghradu
prislugnych udrziavacich poplatkov a umozZnit tak Institicii 2 aby pokracovala v udrZiavani platnosti
predmetnej Patentovej prihldsky. Ak sa Institicia 2 nevyjadri v lehote jedného (1) mesiaca, Institiicia
1 je opravnena okamzite ukon&it udrZiavanie Patentovej prihl4d¥ky. Obdobne bude Institcia 1
postupovat aj v pripade, ak bude v slvislosti s Vyndlezom podana prihlaska GZitkového vzoru.

6.6 Spdsob Uhrady Patentovych poplatkov je blizSie Specifikovany v &lanku 8 tejto Zmluvy.

Clanok 7
Nakladanie s pravami priemyselného viastnictva a poskytovanie licencie

7.1 Zmluvné strany ako prihlasovatelia Patentovej prihlasky, pripadne prihldadky (%itkového vzoru maju
vyluéné prave vyuZivat Vyndlez.

7.2 Zmiuvné strany sd opravnené vykonavat aktivity smerujice ku komerciafizdciu Vynélezu, V pripade,
Ze tretia strana (potencidiny nadobudatel licencie) prejavi zaujem o ziskanie licencie k Vynalezu, bude
Zmiuvné strana, ktora sa o tejto skutoénosti dozvedela, bezodkladne informovat druht Zmluvnd
stranu chladom dalsieho spoloéného postupu.

Clanok 8
Financovanie vzniknutych nakladov a rozdelenie {istej odmeny
8.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva sa nevztahuje na thradu odmien Pévodcom, priéom kaZda
Zmluvna strana sa zavazuje vysporiadat svoje pripadné zdvazky vodi Pévodcom osobitne mimo
zmluvného vztahu zalozeného touto Zmiuvou.

8.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky néklady, ktoré vzniknt v stvislosti s podanim Patentovej
prihladky, pripadne prihlasky GZitkového vzoru na prislugny patentovy drad, naimé, ale nie vyluéne,
za sluzby patentového zéstupcu a spravne poplatky, uhradi Indtiticia 1.




8.3

5.1

10.1

10.2

10.3

Indtitdcia 1 je povinna bezodkladne po uhradeni vzniknutych nakladov predlozit vietky kdpie faktdr
Institdcii 2, ktord na zakiade vysky svojho spolumajitefského podielu uvedenom v &ldnku 3 bod 3.1
tejte Zmluvy ubradi v lehote najneskdr do tridsiatich (30) dni Institdcii 1 prislichajici podiel na
zaklade vystavenej faktdry a na Cislo Gétu uvedené na faktire. Faktira bude vystavena v stlade s

prisludnymi ustanoveniami zakona &, 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich
predpisov.

Clanok 9
PoruSovanie prav tretimi stranami
V pripade, ak sa ktorakolvek Zmluvna strana dozvie o potencidlnom poruden{ prav k Vynaiezu alebeo
Patentovej prihlaske, notifikuje o tom bezodkladne druht Zmluvnd stranu.

Clanok 10
Vyhlasenia a zaruky zmluvnych stran
Zmluvné strany vyhlasuja, ze:

10.1.1 spifiaju vietky podmienky a poZiadavky v tejto Zmluve stanovené a st opravnené tito
Zmluvu uzavriet a riadne plnit zavizky v nej obsiahnuté;

10.1.2 opravnenie tdto Zmluvu uzavriet a riadne plnit zdvazky v nej obsiahnuté bolo naleZite
schvalené prisluSnymi rozhodovacimi organmi oboch Zmluvnych stran;

10.1.3 plnenie vietkych podmienok a zavdzkov podia tejto Zmluvy nie je v rozpore atebo

neporusuje podmienky a ustanovenia alebo nespdsobi nesplnenie zavdzkov podia (i)
zmiuvy o pdZicke, zmluvy o rueni, zmluvy o financovani alebo akejkolvek inej zmluvy,
ktora je pre Zmluvni stranu zavdzna a/alebo sa tyka jej majetku; (ii) ustanoveni ich
zakiadatelskych listin alebo obdobnych dokumentov; (iii) rozhodnutia, predbeZného
opatrenia alebo opatrenia stidu alebo inej rozhodovace] inétitlcie vydaného proti Zmluvne;j
strane alebo tykajlce sa jej majetku;

10.1.4 na zaklade oznamenia Pdvodcov o vytvoreni Vyndlezu si uplatniii vodi Pévodcom pravo na
rieSenie v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zdkona a za Gfelom preukdzania tejto
skutocnosti predioZili ostatnym Zmluvnym stranam prislusnt dokumentaciu;

10.1.5 vyspariadali prava Povodcov, ktoré vznikli mimo pracovnopravneho vztahu;

10.1.6 vynaloZia vietko Usilie potrebné na to, aby bola zo strany Pdvodcov zaistend akdkolvek
stcinnast, ktord bude spravodlivo poZzadovana za GEelom splnenia predmetu tejto Zmluvy;

10.1.7 pred uzatvorenim tejto Zmluvy neposkytli siihlas na vykon prav z Vynélezu alebo jeho

Casti tretej strane, a Ze ani inym spsobom neobmedzili vyuZivanie Vynalezu, ktoré je
upravené v tejto Zmluve,

S vynimkou konkrétnych ustanoveni upravenych v tejto Zmluve, Zmluvné strany si navzajom
neposkytujl ziadne zaruky alebo garancie, & uZ explicitné alebo implicitné a to vratane, ale nie
vyluéne, zaruk alebo garancii tykajlcich obchodovatelhosti, rizik spojenych s konkrétnym pouZivanim
alebo neporuSovanim prav tretich stran.

Tato Zmluva nechmedzuje Institlciu 1 a InStitlciu 2 v daldej vedecko-vyskumnej &innosti s tretimi
stranami a/alebo v nadobtidani prav k technoldgiam alebo k inym predmetom priemyselnych prav,
ktoré mbzu konkurovat Vynalezu alebo pochadzat z jeho zdokonalenia alebo z komercializacie
takychto technolagii alebo predmetov priemyselnych prav.

Clanok 11
RieSenie sporov
Zmiuvné strany sa zavazujl, Ze wyvind maximalne Usilie k odstraneniu pripadnych sporov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy vzajomnou dohodou.

Vietky spory, ktoré wvzniknl z tejto Zmiuvy a ktoré Zmiuvné strany neurovnajl podla
predchadzajlceho odseku, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zruSenie, budl riedené
prisluénym sadom.
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12.2
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12.4

13.1
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Clanok 12
Trvanie zmluvy
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd.

Tdto Zmluvu je ktordkolvek zo Zmluvnych stran opravnend piscmne vypovedat bez udania dovodu.
Vypovedna lehota je tri (3) mesiace a zadina plynif od prvého dfia kalendarmeho mesiaca
nasiedujiceho po kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena druhej Zmluvnej strane.

Po vypovedi Zmluvy, uplatnenou ktoroukoivek zo Zmluvnych stran, postupujt Zmluvné strany, za
Ucelom koordinécie dkonov ohladom existujlicej Patentove]j prihladky, pripadne prihtagky GZitkového
vzoru a dalej za Ucelom vysporiadania doposial platnych zmluvnych vztahov s tretimi stranami, podla
ustanoveni tejto Zmluvy v primeranom rozsahu.

Vypoved Zmluvy uplatnena ktoroukotvek zo Zmluvnych strdn nema vplyv na naroky Zmluvnych stran
na Ohradu vydavkov a nakladov podla tejto Zmluvy, ktoré existovali ku dfiu nadobudnutia G&innosti
vypovede Zmluvy.

Clanok 13
Dorucovanie pisomnosti
Ak tato Zmluva neurfuje inak, akékoivek ozndmenie, informdcie, dokumenty alebo iné pisomnosti si
Zmluvné strany doruéuijil:

13.1.1 Institdcia 1:
a} pisomne na adresu:
Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Kancelaria spoluprace s praxou
Vazovova 5
812 43 Bratislava
b) e-mailom na nasledujlicu adresu:

ksp@stuba.sk

13.1.2 Institucia 2:
a) pisomne na adresu:
Medzinarodné laserové centrum
Ilkovicova 3
841 04 Bratislava
b} e-mailom na nasledujlcu adresu:

Frantisek.Uherek@iic.sk

Akékolvek oznamenie, informadcia, dokument alebo ind pisomnost sa povaZuje za dorufenu:

13,2.1 pri osobnom doruceni alebo doruceni prostrednictvom kuriéra v ckamihu osobného
odovzdania a prevzatia adresatom, resp. odmietnutia prevzatia adresatom;
13.2.2 piatym (5) dfiom odo dia jej preukazatelného odoslania na adresu druhej Zmiuvnej

strany, a to aj v pripade, ak sa druhéd Zmluvna strana o pisomnosti nedozvedela;
dorufovateforn méze byt iba Slovenskd posta, a.s.:

13.2.3 dorucenim potvrdenia od adresdta pisomnosti o Uspednom dorueni, ak je pisomnost
zaslana prostrednictvom faxu alebo e-mailom.

Clanok 14
Spoloéné a zaverecné ustanovenia
Prava a povinnosti vyslovne neupravenég touto Zmluvou sa riadia prislugnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, Patentového zakona a ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike.




14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ned&innym a/alebo
nevykonatetfnym, nie je tym dotknuta platnost, Ucinnost a/alebo vykonatelhost ostatnych ustanoveni
Zmluvy, pokial to nevyluCuje v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov samotnd povaha
takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazujl bez zbytoéného odkiadu po tom, ako zistia, Fe
niekioré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neGéinné a/alebo nevykonatetng, nahradit dotknuté
ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v &o najvadée] miere zodpovedat voli
Zmluvnych stran v €ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisania vetkymi Zmluvnymi stranami a u&innest dhom
nasledujicim po dni zverejnenia v Centrainom registri zmldv Uradu vlady SR. Pre G&ely tejto Zmluvy
na splnenie povinnosti zverejnit zmluvu v Centrdlnom registri sa Inétit(cia 1 zavazuje zabezpedit jej
zverejnenie bez zbytolného odkladu po podpise tejto Zmiuvy vietkymi Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze podla ust. § 5a ods. 1 a 4 zakona & 211/2000 Z. z. o0 slobodnom
pristupe k informacidm a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v znenf
neskorsich predpisov sa v pripade tejto Zmiuvy jednd o povinne zverejfiovand zmluvu, ktora sa
zverejfiuje v Centralnom registri zmilv Uradu vlady SR.

Zmeny jednotlivych zmluvnych ustanoveni pripadne doplnky tejto Zmluvy moZu byt dohodnuté iba
pisomnym dodatkom podpisanym vsetkymi Zmluvnymi stranami.

Neoddelitefnt siicast tejto Zmluvy tvori priloha &. 1 Zoznam zodpovednych oséb.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdéd zo Zmluvnych stran dostane
dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmiuvu a naroky z nej vyplyvajlice nie je mozné previest alebo
postupit tretej strane bez predchadzajlceho pisomného sihlasu ostatnych Zmluvnych stran, pricom
akykolvek pokus o prevod alebo postupenie v rozpore s ustanoveniami tohto bodu je neplatny.

Tato Zmluva vratane jej priloh a dodatkov predstavuje kompletni dohodu Zmluvnych strén a rudi a
nahradza vietky predchadzajliice Ustne a/alebo pisomne dojednania Zmluvnych stran tykajice sa
predmetu tejto Zmluvy.

14.10 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tUto Zmiuvu pozorne preditali, jej obsahu porozumeli a ten

predstavuje ich skutoéni a slobodnG volu zbavenl akéhokolvek omylu. Svoje prejavy vdle absiahnuté
v tejto Zmluve Zmluvné strany povazujd za urlité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za
napadne nevyhodnych podmienck. Zmluvnym stranam nie je zndma #iadna okolnost, ktora by
spbsobovala neplatnost niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho
stihlasu s obsahom tejto Zmiuvy tato Zmiuvu podpisali.

V Bratislave dﬁa@. E 2018 V Bratislave dha 25, 06, 2018
InstitGcia 1 Institacia 2
[} i/ < /,?
p 'r'ﬁii ‘Ing. Robert Redha h%’riiéﬁ PAD. prof. Ing. FrantiSek Uherek, PhD.,

rektor if riaditel
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Pritoha €. 1 k Zmluve vysporiadani spolumajitelskych podielov k predmetu priemyselného vlastnictva

ZOZNAM ZODPOVEDNYCH OSOB

Indtitdcia 1:

JUDr. Lucia Rybanska
Know-how centrum STU, Kancelaria spoluprace s praxou

tel.: 0917/669 217
e-mail: lucia.rybanska@stuba.sk

Indtitdcia 2:

Ing. Jozef Chovan, PhD.
Medzinarcdne laserové centrum, Ilkovicova 3, 841 04 Bratislava

tel.: 02/65421575
e-mail: jozef.chovan@ilc.sk




